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Za delegacije se u prilogu nalaze Zakljucci Vijeca o kulturi u vanjskim odnosima EU-a s teziStem
na kulturi u razvojnoj suradnji, koje je Vijece usvojilo na 3428. sastanku odrzanom

24. studenoga 2015.
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Zakljucci Vijeca o kulturi u vanjskim odnosima EU-a s teziStem na kulturi u

razvojnoj suradnji

VIJECE EUROPSKE UNIJE

1.  PODSJECAJUCI na to da se &lankom 167. stavkom 3. i stavkom 4. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (UFEU) od Unije i njezinih drzava ¢lanica trazi da poti¢u suradnju s tre¢im
zemljama i medunarodnim organizacijama nadleznima u podrucju kulture te se Uniju poziva
da u svojim djelovanjima u okviru drugih odredaba Ugovora vodi rac¢una o kulturnim

aspektima, posebice radi postovanja i promicanja raznolikosti njezinih kultura;

2. NAGLASAVAJUCI da je kultura u vanjskim odnosima EU-a, medu ostalim i u razvojnoj
suradnji, jedan od prioriteta europske agende za kulturu' i naknadnih planova rada za kulturu
Vijeéa® te da je medusektorska suradnja vazna za povecanje uskladenosti medu razli¢itim

politikama kao $to je to istaknuto u nizu nedavno usvojenih zakljutaka Vijeéa®;

3. IMAJUCI NA UMU da se prema &lanku 208. UFEU-a politika Unije u podruéju razvojne
suradnje provodi unutar okvira nacela i ciljeva vanjskog djelovanja Unije te da se politike

razvojne suradnje Unije 1 drZzava ¢lanica medusobno nadopunjuju i osnazuju;

Potvrdeno Rezolucijom Vijeéa od 16. studenoga 2007. o europskoj agendi za kulturu (SL C
287,29.11.2007., str. 1.).

2 Od kojih je najnoviji uradak plan rada za kulturu (2015. — 2018.) (SL C 463, 23.12.2014.,
str. 4.).

Od kojih su najnoviji uradak Zakljucci Vijeca od 26. studenoga 2012. o upravljanju u
podrucju kulture (SL C 393, 19.12.2012., str. 8.).
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4. PODSJECAJUCI na to da su Ujedinjeni narodi donijeli Program odrzivog razvoja do 2030.% u
kojem se u nekoliko ciljeva jasno poziva na kulturu kao i na to da se Zakljuc¢cima Vijeca od
16. prosinca 2014. o programu za razdoblje nakon 2015. kojim bi se uvele korjenite
promjene® prepoznaje da kultura, ukljucujuéi svjetsku kulturnu bastinu i stvaralacke

industrije, moZze imati vaznu ulogu u postizanju ukljucivog i odrzivog razvoja;

5. NAGLASAVAJUCI da se EU rukovodi univerzalno$éu, nedjeljivo$éu, povezanoséu i
meduovisnoscu svih ljudskih prava, bilo da su ona gradanska, politicka, gospodarska,

socijalna ili kulturna;®

6. PODSJECAJUCI na to da su se EU i njegove drzave ¢lanice pristupanjem Konvenciji
UNESCO-a iz 2005. o zastiti i promicanju raznolikosti kulturnih izri¢aja obvezale na
provedbu te Konvencije u kojoj se, medu ostalim, naglasava potreba za uklapanjem kulture

kao strateskog elementa u razvojne politike te se naglasava da se kulturna raznolikost moze

UVIJERENO JE da kultura treba biti dio strateSkog 1 medusektorskog pristupa vanjskim odnosima
Unije 1 razvojnoj suradnji uzevsi u obzir njezinu veliku sposobnost osnaZivanja tih politika
doprinosom izgradnji dugoro¢nih odnosa utemeljenih na meduljudskoj razmjeni, uzajamnom

razumijevanju, povjerenju i vjerodostojnosti;

UZ DUZNO POSTOVANIE podruéja nadleznosti Europske unije odnosno drzava ¢lanica, kao i

nacela supsidijarnosti;

Na sastanku na vrhu UN-a o odrZivom razvoju (New York, od 25. do 27. rujna 2015.)
donesen je Program odrzivog razvoja do 2030. (,,Promijeniti svijet”), ukljucujuci jedinstveni
skup globalnih ciljeva odrzivog razvoja (SDG-ovi) kojima ¢e se zamijeniti milenijski razvojni
ciljevi (MDG-ovi), https://sustainabledevelopment.un.org/post2015/transformingourworld.

> 16716/14.

Smjernice EU-a o ljudskim pravima koja se odnose na slobodu izrazavanja na internetu i
izvan njega (dok. 9647/14).
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ISTICE SLJEDECE:
U pogledu kulture u vanjskim odnosima EU-a

7. Kako bi kultura ispunila svoj potencijal da postane vazan dio vanjskih odnosa, nuzno je
nadi¢i promicanje raznolikosti europskih kultura i usmjeriti se na stvaranje novog duha
dijaloga, uzajamno slusanje i uéenje, zajedni¢ku izgradnju kapaciteta i globalnu solidarnost’
kao §to je preporuceno u pripremnom djelovanju u vezi s kulturom u vanjskim odnosima

8. - v, .. R . . 9
EU-a" i izvjeS¢u o kulturi 1 vanjskim odnosima s Kinom".

8. Medutim, potrebno je bolje uskladiti napore prema strateSkom europskom pristupu koji je
usmjeren prema dosljednoj i uskladenoj integraciji kulture u vanjske odnose EU-a te kojim
se doprinosi komplementarnosti djelatnosti Unije s djelatnostima njezinih drzava ¢lanica.
Takav bi pristup, medu ostalim, obuhvacao tematske i zemljopisne prioritete, realisticne
ciljeve i ishode, ciljne skupine, zajednicke interese i inicijative, odredbe o financiranju,

sudjelovanje gradana te nacine provedbe.

0. Strateskim pristupom na razini EU-a takoder bi se omogucilo u¢inkovitije trazenje rjesenja
za trenutacne izazove, kao $to su migracijska kriza, radikalizacija i ksenofobija, uniStavanje 1

ugrozavanje kulturne baStine te nezakonita trgovina kulturnim dobrima.

Takoder u skladu s Rezolucijom Europskog parlamenta od 12. svibnja 2011. o kulturnim
dimenzijama vanjskog djelovanja EU-a.

Pripremno djelovanje u vezi s kulturom u vanjskim odnosima EU-a, koje je 2012. pokrenuo
Europski parlament, izvedeno je 2012. i 2013. s ciljem pruzanja podrske osmisljavanju i
razvoju tekuce politike osnazivanja uloge kulture u vanjskim odnosima te brige o daljnjem
radu u tom podrucju. Zavrsno izvjesce objavljeno je 2014.,
http://cultureinexternalrelations.eu/main-outcomes/.

Strategija za kulturne odnose EU-a i Kine: izvjeS¢e strucne skupine za kulturu i vanjske
odnose — Kina (studeni 2012.).
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U pogledu kulture u razvojnoj suradnji

10.  Promicanje dosljednosti politike posebno je klju¢no za razvojnu suradnju uzevsi u obzir

vaznu ulogu drZava €¢lanica i EU-a u tom podrucju te takoder s obzirom na Program

odrzivog razvoja do 2030.

11.  Kultura predstavlja bitan sastavni dio ljudske, drustvene, gospodarske i okoliSne dimenzije

razvoja te je stoga kljucan element odrzivog razvoja uzevsi u obzir:

da se dinami¢nim kulturnim i stvaralackim sektorima, ukljucuju¢i kulturnu bastinu, u
partnerskim zemljama moze doprinijeti smanjenju siromastva jer to su vazni katalizatori

rasta, zaposlenosti, socijalne kohezije i lokalnog razvoja,

da kultura, kao i promicanje i postovanje kulturne raznolikosti, ima vaznu ulogu u
sprec¢avanju sukoba, izgradnji mira te pomirenju u podruc¢jima sukoba i podrucjima u

kojima viSe nema sukoba,

da se medukulturnim dijalogom potice bolje razumijevanje i olakSavaju dublja

partnerstva medu dionicima,

da je neovisni sektor kulture i medija temeljni uvjet slobode misljenja i izrazavanja,
kulturne raznolikosti, aktivnog demokratskog gradanstva te odrzivog demokratskog

razvoja,

da se donoSenjem posebnih strategija za kulturu i razvojnu suradnju dolazi do

ucinkovitijih 1 odrzivijih mjera u velikom broju sektora.
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12.  Medutim, kako bi se u punoj mjeri iskoristio snazan potencijal kulture za razvojnu suradnju
trebao bi se razviti cjelovitiji pristup kojim se obuhvaca uklju¢ivanje kulturne dimenzije u
razvojne programe te odgovarajuca podrska kulturnim subjektima na dugoroc¢nijoj osnovi, a

ne jednokratnim intervencijama.
13.  Takav bi se pristup, medu ostalim, mogao temeljiti na sljede¢im elementima:
- prepoznavanju vrijednosti kulture i same po sebi 1 kao pokretaca razvojne suradnje,

- utvrdivanju, na temelju zajedni¢kog razumijevanja dosljednosti i uskladenosti,
prakti¢nih naCina ukljucivanja kulturne dimenzije pri pripremi sektorskih programa

razvoja,

- podrsci strukturiranom i dugoro¢nom razvoju kulturnih i stvaralackih sektora u
partnerskim zemljama, posebice u pogledu izgradnje kapaciteta, upravljanja u podrucju

kulture i sustava intelektualnog vlasnistva,

- osnazivanju napora za zastitu i ocuvanje svjetske materijalne i nematerijalne kulturne i

prirodne bastine,

- promicanju uloge obrazovanja u jacanju pluralizma, nediskriminacije, tolerancije,

pravednosti, solidarnosti i ravnopravnosti Zena i muskaraca,

- uspostavi realisticnog broja prioriteta koji se mogu redovito preispitivati kako bi se
dobila jasna slika rezultata projekata i njihova doprinosa odrzivom razvoju i smanjenju

siromastva kao i socijalnoj koheziji, rastu i radnim mjestima,
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- komplementarnosti izmedu postoje¢ih programa te modela i1 instrumenata financiranja
Unije, drZava ¢lanica i drugih dionika te, prema potrebi, pove¢anju mogucénosti za

podrzavanje kulturnih inicijativa u njima,

- pristupu odozdo prema gore kojim se potice nacionalno i lokalno vlasnistvo, ukljucuju
partnerske zemlje 1 angaZiraju svi dionici, posebice nevladine organizacije (NVO-i),

civilno drustvo i privatni sektor.

14.  Brza reakcija bila bi posebno vazna s obzirom na buduc¢u provedbu i praéenje ciljeva
odrZivog razvoja Programa do 2030." kako bi se osiguralo da se kultura dovoljno uvazava i

da moze imati ulogu u tom smislu.
STOGA POZIVA DRZAVE CLANICE I KOMISIJU DA:

15.  sudjeluju u ad-hoc radnoj skupini ¢iji ¢e domacéin biti Luksemburg. Ta skupina doprinosi
pripremi konkretnog, zajedni¢kog i dugoro¢nog pristupa kulturi i razvojnoj suradnji

utemeljenog na dokazima.

Kako bi se olaksala uskladenost djelovanja medu relevantnim dionicima na terenu, skupina
skuplja i razmjenjuje najbolje prakse u podrucju kulture i razvojne suradnje te razmatra

empirijske dokaze ucinka kulture na razvoj.

Skupina ¢e se sastajati u pocetnom razdoblju 2016. — 2017., po naravi ¢e biti neformalna, a u
pogledu sudjelovanja dobrovoljna. Bit ¢e otvorena i dionicima iz sektora kulture 1 onima iz
sektora razvoja, posebno drzavama ¢lanicama (posebno drzavama tekuceg i buduéih
predsjednistava Vijeca), Komisiji, Europskom parlamentu, relevantnim medunarodnim
organizacijama koje djeluju u podruc¢jima razvoja i kulture, partnerskim zemljama, vanjskim
partnerima, a posebno Nacionalnim institutima za kulturu EU-a (EUNIC), kao i civilnom

drustvu i platformama NVO-a.

Rezultati rada te skupine predstavljaju se doti¢nim pripremnim tijelima Vijeca, posebno u

podrucju kulture i razvojne suradnje.

10" Posebno ciljeva broj 4 (cilj 4.7), broj 8 (cilj 8.9), broj 11 (cilj 11.4) i broj 12 (cilj 12.b).
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[ POZIVA KOMISIJU DA:
16. ojaca kulturu kao posebnu dimenziju intervencije u razvojnoj suradnji,

17.  zajedno s Visokim predstavnikom Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku razvije 1
Vijecu predstavi jaci strateski pristup kulturi u vanjskim odnosima koji se temelji na gore
iznesenim nacelima te koji bi, medu ostalim, trebao podrzavati umjetnicku slobodu, slobodu

kulturnog izri¢aja i poStovanje kulturne raznolikosti 1 bastine.
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